
RIMLESS RIFLE CARTRIDGES - MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE
CARTRIDGE, .220 SWIFT FINISHER

Outstanding Quality Reamers By Dave Manson Help You Produce Accurate
Chambers

Engineered and ground by one of the most respected names in firearms reamers,
Dave Manson. Superb quality reamers made to SAAMI specifications, ground
from M7 steel to cut precise chambers capable of outstanding accuracy. Finish
Chambering Reamers feature integral throater and solid, fixed pilots.  Throating
Reamers let you customize a chambering job for non-standard bullets or
additional freebore length. Available as finish reamers unless listed otherwise. 

Attributes

Name: MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .220 SWIFT FINISHER
Manufacturer: MANSON PRECISION
Product no.: 513050080
Mfr. No.: F220SW
Cartridge: 220 Swift
Style: Rimless Rifle
Delivery weight: 0.068kg

Item details

Made in USA
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RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .220 SWIFT FINISHER
Sicherheitshinweis

Einführung
Danke, dass du dich für die RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE,
.220 SWIFT FINISHER entschieden hast. Diese Sicherheitshinweis bietet wichtige Informationen, um die sichere
Verwendung dieses Produkts zu gewährleisten. Bitte lies und befolge diese Richtlinien sorgfältig, um Risiken zu
minimieren und eine optimale Leistung sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass alle Benutzer über Kenntnisse in der Waffensicherheit und im Umgang mit Waffen
verfügen.
Befolge stets die lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Verwendung von Feuerwaffen und Munition.
Halte dieses Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Abnutzung oder Beschädigungen vor der Verwendung.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Informiere dich über Rückrufe und Sicherheitsupdates über die EUSicherheitsgatePlattform.

Spezielle Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende das Produkt nur in Übereinstimmung mit den vom Hersteller bereitgestellten Spezifikationen.
Modifiziere die Patrone nicht und verwende sie nicht auf eine Weise, die vom Hersteller nicht vorgesehen ist.
Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, wenn du Patronen einsetzt oder herausnimmst.
Trage immer geeigneten Augen und Gehörschutz beim Umgang mit Feuerwaffen.
Halte deinen Finger vom Abzug, bis du bereit bist zu schießen.
Sei dir deiner Umgebung bewusst und sorge für eine sichere Schießumgebung.
Lagere die Patronen an einem kühlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und Feuchtigkeit.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass die Waffe sauber und ordnungsgemäß gewartet ist.
Überprüfe, ob die Kammer frei von Hindernissen ist.

Laden der Patrone:

Setze die Patrone vorsichtig in die Kammer der Waffe ein.
Stelle sicher, dass sie richtig und sicher sitzt.

Abfeuern:

Ziele die Waffe in eine sichere Richtung.
Nimm einen festen Griff und sorge für eine stabile Haltung.
Befolge die Standardverfahren zum Abfeuern, indem du eine klare Sichtlinie und einen sicheren
Hintergrund sicherstellst.

Nach der Verwendung:

Entlade die Waffe nach der Benutzung und überprüfe die Patrone auf Anzeichen von Beschädigungen.
Reinige die Waffe und lagere sie sicher.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge unbenutzte oder beschädigte Patronen gemäß den lokalen Vorschriften.
Wirf Patronen nicht im regulären Müll weg; informiere dich über ausgewiesene Entsorgungsstellen oder
programme in deiner Umgebung.
Stelle sicher, dass alle entsorgten Materialien sicher gemacht werden, um Unfälle zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der Verwendung dieses Produkts konsultiere bitte die Kontaktdaten des
Herstellers, die mit deinem Kauf bereitgestellt wurden. Es ist wichtig, Zugang zu Unterstützung für eine sichere und
effektive Verwendung des Produkts zu haben.

Durch die Einhaltung dieser Sicherheitshinweise kannst du dazu beitragen, eine sichere und angenehme Erfahrung
mit der RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .220 SWIFT
FINISHER zu gewährleisten. Danke für dein Engagement für Sicherheit.
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RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .220 SWIFT FINISHER
Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE,
.220 SWIFT FINISHER. This safety instruction guide provides essential information to ensure the safe use of this
product. Please read and follow these guidelines carefully to minimize risks and ensure optimal performance.

General Safety Guidelines
Ensure that all users are knowledgeable about firearm safety and handling.
Always follow local laws and regulations regarding the use of firearms and ammunition.
Keep this product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the product for wear or damage before use.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about recalls and safety updates through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Use only in compliance with the specifications provided by the manufacturer.
Do not modify the cartridge or use it in a manner not intended by the manufacturer.
Ensure that the firearm is unloaded when inserting or removing cartridges.
Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.
Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.
Store cartridges in a cool, dry place, away from direct sunlight and moisture.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure that the firearm is clean and properly maintained.
Check that the chamber is clear of any obstructions.

Loading the Cartridge:

Carefully insert the cartridge into the chamber of the firearm.
Ensure it is seated properly and securely.

Firing:

Aim the firearm in a safe direction.
Take a firm grip and ensure a stable stance.
Follow standard firing procedures, ensuring a clear line of sight and safe backdrop.

PostUse:

After use, unload the firearm and inspect the cartridge for any signs of damage.
Clean the firearm and store it safely.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or damaged cartridges in accordance with local regulations.
Do not throw cartridges in regular trash; check for designated disposal sites or programs in your area.
Ensure that all disposed materials are rendered safe to prevent accidents.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the use of this product, please refer to the manufacturer’s contact
information included with your purchase. It is important to have access to support for safe and effective use of the
product.

By adhering to these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with the RIMLESS
RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .220 SWIFT FINISHER. Thank you for
your commitment to safety.



1.  

2.  

3.  

4.  

Guía de Instrucciones de Seguridad para los
CARTUCHOS DE RIFLE SIN BANDA MANSON
PRECISION CARTUCHO DE RIFLE SIN BANDA, .220
SWIFT FINISHER

Introducción
Gracias por elegir los CARTUCHOS DE RIFLE SIN BANDA MANSON PRECISION CARTUCHO DE RIFLE SIN
BANDA, .220 SWIFT FINISHER. Esta guía de instrucciones de seguridad proporciona información esencial para
garantizar el uso seguro de este producto. Por favor, lee y sigue estas pautas cuidadosamente para minimizar
riesgos y asegurar un rendimiento óptimo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que todos los usuarios conozcan la seguridad y el manejo de armas de fuego.
Siempre sigue las leyes y regulaciones locales respecto al uso de armas de fuego y municiones.
Mantén este producto fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente el producto en busca de desgaste o daños antes de usarlo.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.
Mantente informado sobre retiros de productos y actualizaciones de seguridad a través de la plataforma
Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza solo de acuerdo con las especificaciones proporcionadas por el fabricante.
No modifiques el cartucho ni lo uses de una manera no prevista por el fabricante.
Asegúrate de que el arma esté descargada al insertar o retirar cartuchos.
Siempre usa protección adecuada para los ojos y los oídos al utilizar armas de fuego.
Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
Sé consciente de tu entorno y asegúrate de que el área de tiro sea segura.
Almacena los cartuchos en un lugar fresco y seco, lejos de la luz solar directa y la humedad.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que el arma esté limpia y correctamente mantenida.
Verifica que la recámara esté libre de obstrucciones.

Cargando el Cartucho:

Inserta cuidadosamente el cartucho en la recámara del arma.
Asegúrate de que esté colocado correctamente y de manera segura.

Disparo:

Apunta el arma en una dirección segura.
Toma un agarre firme y asegúrate de tener una postura estable.
Sigue los procedimientos estándar de disparo, asegurándote de tener una línea de visión clara y un
fondo seguro.

Postuso:

Después de usar, descarga el arma e inspecciona el cartucho en busca de signos de daño.
Limpia el arma y guárdala de manera segura.

Instrucciones de Eliminación



Desecha cualquier cartucho no utilizado o dañado de acuerdo con las regulaciones locales.
No tires los cartuchos en la basura regular; verifica los sitios o programas de eliminación designados en tu
área.
Asegúrate de que todos los materiales desechados sean seguros para prevenir accidentes.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso de este producto, consulta la información de contacto del fabricante
incluida con tu compra. Es importante tener acceso a soporte para un uso seguro y efectivo del producto.

Al adherirte a estas instrucciones de seguridad, puedes ayudar a garantizar una experiencia segura y agradable con
los CARTUCHOS DE RIFLE SIN BANDA MANSON PRECISION CARTUCHO DE RIFLE SIN BANDA, .220 SWIFT
FINISHER. Gracias por tu compromiso con la seguridad.
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RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .220 SWIFT FINISHER
Guide de Sécurité

Introduction
Merci d'avoir choisi le RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .220
SWIFT FINISHER. Ce guide de sécurité fournit des informations essentielles pour garantir une utilisation sûre de ce
produit. Veuillez lire et suivre ces directives attentivement pour minimiser les risques et assurer des performances
optimales.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que tous les utilisateurs connaissent les règles de sécurité et de manipulation des armes à feu.
Suivez toujours les lois et règlements locaux concernant l'utilisation des armes à feu et des munitions.
Gardez ce produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulièrement le produit pour détecter toute usure ou dommage avant utilisation.
Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.
Restez informé des rappels et des mises à jour de sécurité via la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez uniquement conformément aux spécifications fournies par le fabricant.
Ne modifiez pas la cartouche et ne l'utilisez pas d'une manière non prévue par le fabricant.
Assurezvous que l'arme à feu est déchargée lors de l'insertion ou du retrait des cartouches.
Portez toujours une protection oculaire et auditive appropriée lors de l'utilisation des armes à feu.
Gardez votre doigt hors de la gâchette jusqu'à ce que vous soyez prêt à tirer.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'un espace de tir sécurisé.
Stockez les cartouches dans un endroit frais et sec, à l'abri de la lumière directe du soleil et de l'humidité.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que l'arme à feu est propre et correctement entretenue.
Vérifiez que la chambre est dégagée de tout obstacle.

Chargement de la Cartouche :

Insérez soigneusement la cartouche dans la chambre de l'arme à feu.
Assurezvous qu'elle est bien en place et sécurisée.

Tir :

Visez l'arme à feu dans une direction sécurisée.
Prenez une prise ferme et assurezvous d'une position stable.
Suivez les procédures de tir standard, en vous assurant d'une ligne de visée claire et d'un fond
sécurisé.

Après Utilisation :

Après utilisation, déchargez l'arme à feu et inspectez la cartouche pour tout signe de dommage.
Nettoyez l'arme à feu et rangezla en toute sécurité.

Instructions de Dépôt



Disposez des cartouches non utilisées ou endommagées conformément aux règlements locaux.
Ne jetez pas les cartouches dans les ordures ordinaires ; vérifiez les sites ou programmes de dépôt désignés
dans votre région.
Assurezvous que tous les matériaux déposés sont rendus sûrs pour éviter les accidents.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation de ce produit, veuillez vous référer aux informations de
contact du fabricant incluses avec votre achat. Il est important d'avoir accès à un support pour une utilisation sûre et
efficace du produit.

En respectant ces instructions de sécurité, vous pouvez contribuer à garantir une expérience sûre et agréable avec
le RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .220 SWIFT FINISHER.
Merci de votre engagement envers la sécurité.
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RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .220 SWIFT FINISHER
Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione
Grazie per aver scelto il RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE,
.220 SWIFT FINISHER. Questa guida alle istruzioni di sicurezza fornisce informazioni essenziali per garantire un uso
sicuro di questo prodotto. Si prega di leggere e seguire attentamente queste linee guida per ridurre al minimo i rischi
e garantire prestazioni ottimali.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che tutti gli utenti siano a conoscenza delle norme di sicurezza e gestione delle armi da fuoco.
Segui sempre le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso di armi da fuoco e munizioni.
Tieni questo prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente il prodotto per usura o danni prima dell'uso.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Rimani informato su richiami e aggiornamenti di sicurezza attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza solo in conformità con le specifiche fornite dal produttore.
Non modificare la cartuccia o utilizzarla in un modo non previsto dal produttore.
Assicurati che l'arma sia scarica quando inserisci o rimuovi le cartucce.
Indossa sempre protezioni adeguate per gli occhi e le orecchie durante l'uso delle armi da fuoco.
Tieni il dito lontano dal grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.
Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di avere un'area di tiro sicura.
Conserva le cartucce in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidità.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che l'arma sia pulita e correttamente mantenuta.
Controlla che la camera sia libera da ostruzioni.

Caricamento della Cartuccia:

Inserisci con attenzione la cartuccia nella camera dell'arma.
Assicurati che sia posizionata correttamente e in modo sicuro.

Sparo:

Punta l'arma in una direzione sicura.
Tieni una presa ferma e assicurati di avere una posizione stabile.
Segui le procedure di sparo standard, assicurandoti di avere una linea di vista chiara e uno sfondo
sicuro.

PostUso:

Dopo l'uso, scarica l'arma e ispeziona la cartuccia per eventuali segni di danno.
Pulisci l'arma e conservala in modo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltisci eventuali cartucce inutilizzate o danneggiate secondo le normative locali.
Non gettare le cartucce nei rifiuti normali; verifica l'esistenza di siti o programmi di smaltimento designati nella
tua area.
Assicurati che tutti i materiali smaltiti siano resi sicuri per prevenire incidenti.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante l'uso di questo prodotto, si prega di fare riferimento alle
informazioni di contatto del produttore incluse con l'acquisto. È importante avere accesso al supporto per un uso
sicuro ed efficace del prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi contribuire a garantire un'esperienza sicura e piacevole con il
RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .220 SWIFT FINISHER.
Grazie per il tuo impegno per la sicurezza.
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RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .220 SWIFT FINISHER
Przewodnik po instrukcjach bezpieczeństwa

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .220
SWIFT FINISHER. Niniejszy przewodnik po instrukcjach bezpieczeństwa zawiera istotne informacje, które zapewnią
bezpieczne użytkowanie tego produktu. Proszę dokładnie przeczytać i stosować się do tych wytycznych, aby
zminimalizować ryzyko i zapewnić optymalną wydajność.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że wszyscy użytkownicy znają zasady bezpieczeństwa i obsługi broni palnej.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów i regulacji dotyczących użycia broni palnej i amunicji.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem zużycia lub uszkodzeń przed użyciem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.
Bądź na bieżąco z informacjami o wycofaniach i aktualizacjach bezpieczeństwa za pośrednictwem platformy
Safety Gate UE.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Używaj wyłącznie zgodnie ze specyfikacjami dostarczonymi przez producenta.
Nie modyfikuj naboju ani nie używaj go w sposób niezgodny z zamierzeniem producenta.
Upewnij się, że broń jest rozładowana podczas wkładania lub wyjmowania nabojów.
Zawsze noś odpowiednie ochrony oczu i uszu podczas używania broni palnej.
Trzymaj palec z dala od spustu, dopóki nie będziesz gotów do strzału.
Zwracaj uwagę na otoczenie i zapewnij bezpieczne środowisko do strzelania.
Przechowuj naboje w chłodnym, suchym miejscu, z dala od bezpośredniego światła słonecznego i wilgoci.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że broń jest czysta i odpowiednio konserwowana.
Sprawdź, czy komora jest wolna od przeszkód.

Ładowanie naboju:

Ostrożnie włóż nabój do komory broni.
Upewnij się, że jest prawidłowo i bezpiecznie osadzony.

Strzelanie:

Celuj w broń w bezpiecznym kierunku.
Chwyć pewnie i zapewnij stabilną postawę.
Postępuj zgodnie z standardowymi procedurami strzelania, zapewniając czystą linię wzroku i
bezpieczne tło.

Po użyciu:

Po użyciu rozładuj broń i sprawdź nabój pod kątem oznak uszkodzenia.
Wyczyść broń i przechowuj ją w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczące utylizacji



Utylizuj wszelkie nieużywane lub uszkodzone naboje zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj nabojów do zwykłych śmieci; sprawdź oznaczone miejsca utylizacji lub programy w swojej
okolicy.
Upewnij się, że wszystkie wyrzucone materiały są zabezpieczone, aby zapobiec wypadkom.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących użytkowania tego produktu, proszę odwołać się do
informacji kontaktowych producenta dołączonych do zakupu. Ważne jest, aby mieć dostęp do wsparcia dla
bezpiecznego i skutecznego użytkowania produktu.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz pomóc zapewnić bezpieczne i przyjemne doświadczenie z
RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .220 SWIFT FINISHER.
Dziękujemy za Twoje zaangażowanie w bezpieczeństwo.
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RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .220 SWIFT FINISHER
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .220
SWIFT FINISHER. Tämä turvallisuusohje tarjoaa olennaista tietoa tämän tuotteen turvalliseen käyttöön. Lue ja
noudata näitä ohjeita huolellisesti riskien minimoimiseksi ja optimaalisen suorituskyvyn varmistamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että kaikki käyttäjät tuntevat aseiden turvallisuuden ja käsittelyn periaatteet.
Noudata aina paikallisia lakeja ja säädöksiä, jotka koskevat aseiden ja ammusten käyttöä.
Pidä tämä tuote lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla takaisinvetotiedoista ja turvallisuuspäivityksistä EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä vain valmistajan antamien spesifikaatioiden mukaisesti.
Älä muokkaa patruunaa tai käytä sitä tavalla, jota valmistaja ei ole tarkoittanut.
Varmista, että ase on tyhjennetty, kun asetat tai poistat patruunoita.
Käytä aina asianmukaisia silmä ja korvasuojia aseita käyttäessäsi.
Pidä sormesi poissa liipaisimelta, kunnes olet valmis ampumaan.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista turvallinen ampumaympäristö.
Säilytä patruunoita viileässä, kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta ja kosteudesta.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että ase on puhdas ja kunnolla huollettu.
Tarkista, että patruunapesä on tyhjennetty esteistä.

Patruunan lataaminen:

Aseta patruuna varovasti aseen patruunapesään.
Varmista, että se on istutettu kunnolla ja turvallisesti.

Ampuminen:

Suuntaa ase turvalliseen suuntaan.
Ota tiukka ote ja varmista vakaa asento.
Noudata standardeja ampumismenettelyjä, varmistaen selkeä näkyvyys ja turvallinen taustakuva.

Käytön jälkeen:

Käytön jälkeen tyhjennä ase ja tarkista patruuna mahdollisten vaurioiden varalta.
Puhdista ase ja säilytä se turvallisesti.

Hävitysohjeet
Hävitä käyttämättömät tai vaurioituneet patruunat paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä heitä patruunoita tavalliseen roskakoriin; tarkista alueesi erikoishävityspaikat tai ohjelmat.
Varmista, että kaikki hävitetyt materiaalit on tehty turvallisiksi onnettomuuksien estämiseksi.



Lisätiedot
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita tämän tuotteen käytöstä, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on
liitetty ostoksesi mukana. On tärkeää saada tukea tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen käyttöön.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit auttaa varmistamaan turvallisen ja miellyttävän kokemuksen RIMLESS
RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .220 SWIFT FINISHER kanssa. Kiitos
sitoutumisestasi turvallisuuteen.
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RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .220 SWIFT FINISHER
Säkerhetsinstruktioner

Introduktion
Tack för att du valt RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .220
SWIFT FINISHER. Denna säkerhetsinstruktionsguide ger viktig information för att säkerställa säker användning av
denna produkt. Vänligen läs och följ dessa riktlinjer noggrant för att minimera risker och säkerställa optimal
prestanda.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att alla användare är kunniga om vapens säkerhet och hantering.
Följ alltid lokala lagar och förordningar angående användning av skjutvapen och ammunition.
Håll denna produkt utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet produkten för slitage eller skador innan användning.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till berörda myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser och säkerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast i enlighet med de specifikationer som tillhandahålls av tillverkaren.
Modifiera inte patronen eller använd den på ett sätt som inte avses av tillverkaren.
Se till att vapnet är oladdat när du sätter in eller tar bort patroner.
Använd alltid lämpligt ögonskydd och hörselskydd när du använder skjutvapen.
Håll fingret borta från avtryckaren tills du är redo att skjuta.
Var medveten om din omgivning och säkerställ en säker skjutmiljö.
Förvara patroner på en sval, torr plats, borta från direkt solljus och fukt.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att vapnet är rent och korrekt underhållet.
Kontrollera att kammaren är fri från hinder.

Laddning av patronen:

Sätt försiktigt in patronen i kammaren på vapnet.
Se till att den sitter ordentligt och säkert.

Skjutning:

Rikta vapnet i en säker riktning.
Ta ett fast grepp och säkerställ en stabil ställning.
Följ standard skjutprocedurer, se till att ha en klar siktlinje och säker bakgrund.

Efter användning:

Ladda ur vapnet efter användning och inspektera patronen för eventuella tecken på skada.
Rengör vapnet och förvara det säkert.

Avfallsanvisningar



Kassera eventuella oanvända eller skadade patroner i enlighet med lokala föreskrifter.
Släng inte patroner i vanlig soptunna; kontrollera för avsedda avfallshanteringsplatser eller program i ditt
område.
Se till att allt avfall är gjort säkert för att förhindra olyckor.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående användningen av denna produkt, vänligen hänvisa till tillverkarens
kontaktinformation som medföljer ditt köp. Det är viktigt att ha tillgång till support för säker och effektiv användning av
produkten.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du bidra till en säker och trevlig upplevelse med RIMLESS RIFLE
CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .220 SWIFT FINISHER. Tack för ditt
engagemang för säkerhet.
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RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .220 SWIFT FINISHER
Bezpečnostní pokyny

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE,
.220 SWIFT FINISHER. Tento bezpečnostní pokyn poskytuje nezbytné informace pro zajištění bezpečného
používání tohoto produktu. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte a dodržujte tyto pokyny, abyste minimalizovali
rizika a zajistili optimální výkon.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že všichni uživatelé mají znalosti o bezpečnosti a manipulaci se střelnými zbraněmi.
Vždy dodržujte místní zákony a předpisy týkající se používání střelných zbraní a munice.
Držte tento produkt mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte produkt na opotřebení nebo poškození před použitím.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům.
Zůstaňte informováni o stahování výrobků a bezpečnostních aktualizacích prostřednictvím platformy Safety
Gate EU.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte pouze v souladu se specifikacemi uvedenými výrobcem.
Neměňte náboj ani jej nepoužívejte způsobem, který není zamýšlen výrobcem.
Ujistěte se, že je zbraň vybitá, když vkládáte nebo vyjímáte náboje.
Vždy noste vhodnou ochranu očí a sluchu při používání střelných zbraní.
Držte prst mimo spoušť, dokud nejste připraveni střílet.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte bezpečné střelecké prostředí.
Skladujte náboje na chladném, suchém místě, mimo přímé sluneční světlo a vlhkost.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Ujistěte se, že je zbraň čistá a řádně udržovaná.
Zkontrolujte, zda je komora volná od jakýchkoli překážek.

Nabití náboje:

Opatrně vložte náboj do komory zbraně.
Ujistěte se, že je správně a bezpečně usazen.

Střelba:

Zaměřte zbraň bezpečným směrem.
Uchopte zbraň pevně a zajistěte stabilní postoj.
Dodržujte standardní postupy střelby, zajistěte jasný výhled a bezpečné pozadí.

Po použití:

Po použití vybijte zbraň a zkontrolujte náboj na jakékoli známky poškození.
Vyčistěte zbraň a bezpečně ji uložte.

Pokyny pro likvidaci



Likvidujte jakékoli nepoužité nebo poškozené náboje v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte náboje do běžného odpadu; zkontrolujte, zda ve vaší oblasti nejsou určená místa nebo programy
pro likvidaci.
Ujistěte se, že všechny vyhozené materiály jsou zneškodněny, aby se předešlo nehodám.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se používání tohoto produktu se prosím obraťte na kontaktní informace
výrobce přiložené k vašemu nákupu. Je důležité mít přístup k podpoře pro bezpečné a efektivní používání produktu.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete přispět k zajištění bezpečné a příjemné zkušenosti s RIMLESS
RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .220 SWIFT FINISHER. Děkujeme za
váš závazek k bezpečnosti.


